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Žiadosť o zápis slovenského audiovizuálneho diela do zoznamu slovenských 
audiovizuálnych diel  
v zmysle § 4 zákona 40/2015 Z.z. o audiovízii a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

Zápis za Slovenský filmový ústav vykonal: Mgr. art. Lukáš Wűrfl 

Dňa: 25.3.2025 

Evidenčné číslo: SFUAD01425 

1,Pôvodný názov slovenského audiovizuálneho diela: EGY Százalék indián 

Slovenský názov slovenského audiovizuálneho diela: Jednopercentný indián 

2, Zoznam všetkých autorov slovenského audiovizuálneho diela: réžia: Szabolcs Hajdu, 

scenár: Szabolcs Hajdu, kamera: Csaba Bántó, hudba: Gábor Keresztes, strih: Zuzana 

Cséplő ASFS, kostýmy: Kata Pető, zvuk: Dušan Kozák               

3, Zoznam výkonných umelcov v hlavných a vedľajších úlohách: Kata Pető, Orsi Tóth, Erika 

Tankó, Imre Gelányi, Domokos Szabó, Szabolcs Hajdu 

4, Výrobca slovenského audiovizuálneho diela, ak je:  

a)právnická osoba  

názov: Látókép –Production Kft.     

identifikačné číslo: 01-09-309182 

sídlo: Testvéristég utca 9. 1165 Budapest, Maďarsko 

názov: MPhilms, s.r.o.     

identifikačné číslo: 45354731 

sídlo: Horná 5, Bratislava 831 52 

názov: STARK SALES Inc.     

identifikačné číslo: 13-3672764 

sídlo: 366 Broadway 2A, New York, NY 10013, USA  
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5, Krajina pôvodu: Maďarsko, Slovenská republika, USA  

    Rok dokončenia slovenského audiovizuálneho diela (copyright):  2024          

6, Anotácia a žánrová charakteristika slovenského audiovizuálneho diela: 

 Po pohrebe spoločného priateľa z mladosti sa v jednom byte stretávajú traja muži 

s partnerkami- Andris s manželkou Zsuzsou, Árpi s priateľkou Niki a Rajmund s manželkou 

Csibi. Kamaráti sa v priebehu rokov spoločensky odlúčili: Andris má nastúpiť na pozíciu 

univerzitného profesora v Mexiku, Árpi si žije svoj život v nižšej strednej triede a Rajmund je 

takmer na dne, dokonca predáva svoju krvnú plazmu, aby mal na nájomné. Ženy istý čas 

znášajú ich chlapčenské reči a úvahy, no postupne už toho majú všetci vzájomne dosť. 

7, Jazyk originálu slovenského audiovizuálneho diela: maďarský jazyk 

8, Minutáž slovenského audiovizuálneho diela: 82 minút   

9, Základné technické parametre slovenského audiovizuálneho diela:   

a)formát obrazu: HD, 2K Flat 24 fps,   

b)spôsob záznamu a reprodukcie zvuku: 5:1,   

c)nosič na akom je dielo zaznamenané: HDD, 

d)druhy distribučných nosičov: DCP  

10, Medzinárodné štandardné číslo slovenského audiovizuálneho diela (ISAN), ak je 

pridelené:                    
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11, Dátum prvého uvedenia slovenského audiovizuálneho diela na verejnosti na území 

Slovenskej republiky:  20.3.2025  

Spôsob uvádzania slovenského audiovizuálneho diela na verejnosti na území Slovenskej 

Republiky : kiná –distribúcia, filmové festivaly  

12, Výška celkových nákladov na výrobu slovenského audiovizuálneho diela: 95 050€  

Percentuálne vyjadrenie podielu jednotlivých výrobcov na celkových nákladoch na výrobu, 

na umeleckej alebo technickej účasti na slovenskom audiovizuálnom diele: 41,55%- MPhilms 

s.r.o. (SK), 26,88%- Látókép-Production (HU), 31,56% Stark Sales (USA) 

Meno a priezvisko žiadateľa: Mátyás Prikler  

Dňa: 24.2.2025                                                       

 

 


